YOK 008

AnyTw Onbra AnekcaHgpoBHa

KaHauMaaT KynbTypornorum,
AOKTOPaHT KadheaApbl TEOPUN U UCTOPUUN KYNbTYPbl
Poccuiickoro rocyaapcTBeHHOro negarornyeckoro
yHuBepcuteTa umenu A.U. lNepueHa

«MHKYJIbTYPALIUA»:
NMPOBJIEMbI OMNMPEAENIEHNA OB BEMA
N COOEPXAHUA NMOHATUA

Yanutsh Olga Aleksandrovna

PhD in Cultural Science,

Doctoral student, Theory and History of
Culture Subdepartment,

Herzen Russian State Pedagogical University

ENCULTURATION:
ISSUES OF THE CONCEPT’S SCOPE
AND CONTENT DEFINITION

AHHOMauyus:

B cmambe aHanusupyromcsi nodxodbl K paszpaHuye-
HUI MOHAMUU «UHKYyJIbMypauyusi» U «coyuanusayusi»,
crneyuguka ucrnosib3oeaHusi MOHAMuUU 0aHHO20 CeMaH-
muyeckozo nosisi 8 pabomax pyccKosi3bI4HbIX Uccredo-
sameneli. [pednoxeHo asmopckoe onpedesieHue MoHsi-
mull «UHKynbmypauusi» U «akKy/ibmypauusi», ornucaHa
crneyughuka oyeHKU coomeemcmeyruux MPoyeccos.
Aemopom ommeyeHa 8bICOKasi 3Ha4UMOCMb U3y4eHUs
MexaHu3Moe8 U npobrieM UHKYJSIbmypayuu e3pocCiibiX 8
ycrio8usix Co8peMeHHOU KyJibmypbl.

Knroyesnie cnosa:

Kynbmypayusi, UHKY/Ibmypauyusi, 3HKyJIbmypayusi, akKy-
Nbmypauyusi, coyuanusayusi, cybbekm Kysbmypbl, cO-
YUOKYIbMYypHbIe NMPakmuku, o6pa3oeaHue 83poCsibIX.

Summary:
The article analyzes some approaches to the delimita-
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tion”, the specifics of using the concepts of this seman-
tic field in the works of Russian-speaking researchers.
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ditions of the modern culture.
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B nocnegHue HeckonbKko NeT B OTEYECTBEHHbIX paboTax No negarorvke n KynbTyposorun obpa-
30BaHusl, B 0Opa3oBaTenbHbIX CTaHA4ApTaxX M HaydHbIX AMCKYCCUAX BCE Yalle cTan MCnofib30BaTbCs
TEPMUH «MHKyNbTypauus». [pu 9Tom, kak YacTo BblBaeT C HOBbIMY MOHATUSMU, NONYYaOLWMMKU LLINPO-
KOe pacnpocTpaHeHue 3a OTHOCUTENbHO KOPOTKOE BPEMS, €r0 CMbICH TPaKTyeTCst 4OBOSbHO CBOGOAHO.
BmecTte ¢ Tem 3agada BbipaboTku YETKOro onpegeneHms HOCUT HE NPOCTO XapaKTep JIMHIBOKYMNbTYpO-
noruyeckoro nccnegosanns. OHa HeobxoamMma Ans NPOSCHEHUS rPaHnL, U acnekToB UCCNeaoBaHus ca-
MOro 3TOro (heHOMeHa: 3aKOHOMEPHOCTEN, MEXaHW3MOB MNPOTEKaHUS, BO3MOXHOCTEN M crnocoboB
ynpaBreHnsi, KpUTEPUEB OLIEHKM Pe3ynbTaToB.

MOoXXHO BbIAENMUTL TPY OCHOBHbIE MPOBEMbI, 3aTPYAHSIOLLME OCYLLECTBIIEHNE NOCTABIIEHHOW 3aa4N.

MepBas npobnema cBsizaHa C pa3rpaHUYEHNEM MOHATUIA KUHKYNbTYpaLMsa» U «coLmannsaumnsay.
B 3anagHon KynbTypHOWM aHTponosorumn, HavmHasi ¢ padot M. Xepckosuua n M. Mug, npnHaTo cuntaTs,
4YTO coumanuaaums asnseTca 6onee obLLMM MOHATMEM, O3HAYAOLWUM MHTErpaLuio B YeroBeveckoe 06-
LLLeCTBO B LieNIOM, TOrAa Kak MHKyNbTypauus nogpasyMmeBaeT «OCBOEHUE pebeHKOM MUPOMOHUMAaHUS U
noBeAeHusl, KOTOpblE MPUCYLLWM HOCMTENSM AaHHOW KynbTypbi» [1, €. 237].

Belgatowmincsa otevectBeHHbIn KynbTypornor M.C. KaraH npeanoxun npsamo npoTUBOMOMOXHYIO
TPaKTOBKY COOTHOLLEHMS AaHHbIX NOHATUIA. CornacHo ero MHeHuIo, «coumanu3aums genaet Yyenoseka
ucnonHuMTenem onpegeneHHbIX coumnanbHbIX POSen, KOTopble OTBEYaOT NOTPEOHOCTAM KOHKPETHOrO
muna obwecmeeHHoO20 ycmpolicmsa (34eck 1 ganee KypcuB aBTOPCKMIA.) <...> Bonee Toro, KOHKpeT-
HOW HauMoHanbHO-cBoeobpasHon mogndmkaumm BypxxyasHoro, heofarnbHOro, UCramckoro, coumanm-
CTMYECKOro M T. M. obulecTBay, TOraa kak «KynbTypauus HeceT MHOVBMAY LLEHHOCTU, MOPOXAEHHbIE
gcemu Hapodamu 80 8ce 8pemMeHa, Nbo OHM onpeamMeYeHbl B NaMATHUKaX KynbTypbl U NpeaocTaBns-
toTCS eto BO BceobLlee nonb3oBaHme» [2, c. 178-179].

TpeTbs No3unumMs, NpeacTaBeHHas!, B YacTHOCTK, B paboTtax A.A. ®nvepa, 3aknoyaeTcs B pa3rpa-
HUYEHUWN OaHHbIX MOHATUIA He No obbemy, a No cogepxaHuto. N To 1 Opyroe OTHOCUTCA K KOHKPETHOM
CTaaun pasBUTUSI KOHKpeTHoro oblecTtBa. Coumannsaunsi OpueHTUPYET YerNoBeKa B YCMOBUSX, «aKTy-
anbHbIX ANs AaHHOTO 8peMeHU <...> onpeaenseMbiX NPenMyLLeCTBEHHO YTUNUTaAPHbIMK, pazMmamuyde-
CKUMU 3al0adaMuy, Toraa Kak MHKynbTypaLusa BBOAMT YenoBeka B YCMNOBUS, «akTyanbHble A4S AaHHOro
mecma <...> OeTepPMUHWPOBAHHbIE 3MOUUOHAarIbHO-UEHHOCMHbBIMU YyCmaHo8KaMu, XapakTepHbIMU Anis
AaHHON coumanbHOW cpefbl, ICTOPUYECKMMMN TPaanLMAMK, MEHTaNbHbIMU OCOBEHHOCTAMN 1 T. n.» [3].

Onwupasick Ha 9Tu nogxoabl, Mbl TEM HE MEHEee Npeanaraem NOHMMaTb UHKYNbTYpaLMIo Kak OCBO-
€HWE CMbICIIOB, COAEPKAHNS KYIbTYpbl, @ COLManun3aumio — Kak KOMNeTEHTHOCTb B TPAKTOBKE M BblOOpe



dopm nosegeHuns [4]. MNMpn 3TOM N0 06BLEMY 3TU MOHATUSA NPAKTUYECKN TOXOECTBEHHBI U OXBATLIBAKOT
He TONbKO HacTosiLLee, HO U MPOLLoe, akTyann3MpoBaHHOE B TpaguLmsax U HOpMax.

Btopas npobnema cBsidaHa C CEMaHTUYECKMM MOMEM OAHHOIO MOHATUSA. B aHrmmmnckom sisbike
MCMNOMb3ylOTCH ABa TEPMUHA, KOTOPbIE Ha PYCCKMIA S3bIK YACTO OAMHAKOBO NEPEeBOAAT KaK «UHKYMbTY-
pauus»: enculturation un acculturation.

Enculturation (aHKynbTypauus) — npnobLueHne YenoBeka K KyrnbType Kak TakoBol, dhopMMpoBa-
HMe M3 BUOMNOrMYecKkoro MHAMBMAA NMYHOCTY Kak pesynbTaTta OBNadeHus KynbTypon (Ha maTepuane
KynbTypbl TOFO HAapoAa, B KOTOPOW OH POAWIICH, BOCMIUTLIBAETCS U KUBET).

Acculturation (akkynbTypaums) — NOHATME, AOBOSIbHO AOMNIO UCNONb30BaBLUEECS B aHIN0A3bIYHON
nuTepaTtype Kak NpakTU4eCkn CUHOHUMUYHOE MOHATUIO «accummunsaumsy. OgHako co BTOPOW NOMOBUHbI
XX B. No4 HMM Bce Yalle NMOHUMAKT «COBOKYMHOCTb SABMEHWUW, BO3HMKAIOLIMX BCNEACTBUE TOro, YTO
rpynnsl MHAMBMAOB, obnagatolme pasHbiMU KyrnbTypamn, BXOAAT B NEPMAHEHTHbIN HENOCPeaCTBEH-
HbI KOHTaKT, NPY KOTOPOM MPOUCXOAAT U3MEHEHUS B M3HaYarbHbIX KyNbTYPHbIX NATTEpHax ogHOW 13
rpynn unu nx obenx» [5]. B pesynbtaTe 3TOro «0TOXAECTBMNEHUE akKyNbTypaLunm ¢ aCCUMUNALMEN YCTY-
nnno Mecto Goree LWNPOKOMY MOHMMaHUI0 akKyrnbTypaLumn Kak npouecca B3aMMOAENCTBUS KyNnbTyp, B
X0Ze KOTOPOro NPOUCXOANT UX UBMEHEHWNE, YCBOEHNE UMW HOBbIX 3N1IEMEHTOB, 06pa3oBaHne B pe3ynb-
TaTe CMeLleHMs pasHbIX KyNbTYPHbIX TPaguMUUA NPUHLMNWANbLHO HOBOFO KyNnbTYpPHOro cuHtesa» [6].
HekoTopble uccrnegoBaTenu UCNONb3YKOT €ro U ANst ONMcaHus NpPoLeccoB, MPOVCXOASALLNX HE TOMbKO C
rpynnamu, HO U C OTAENbHLIMU NIOAbMW, MOAPa3yMeBas NpoLecc NpMobLLEHMS YenoBeka K u3HadanbHO
YYXKOW A1 HEro KynbType, KOTOPYH OH OCBauBaET Ha YPOBHE, AOCTAaTOMHOM Anst 3 peKTMBHOrO cyLLe-
CTBOBaHWs B HOBOW cpefe. «OH ABNSeTCa NPUHATLIM U yBaXKaeMbIiM YI1EHOM HOBOIO OKPYXEeHUS, HO, MO
cyTn, obnagaeT ABONCTBEHHOW MOEHTUYHOCTBIOY», YTO OTNNYaEeT AaHHOE MOHATME OT MOHATMS «accu-
MUNALMA» (M CONMKaET C NOHATUEM «MHTerpauus») [7; 8].

OT0 pasgeneHvne NpuMHUUNManbHO BaxkHO. Ha nHAuBMAyansHOM YpOBHE akKynbTypauus MoXeT
ObITb B 4OCTATOYHO MOMHON Mepe OCYLLECTBIIEHa 3a OTHOCUTENbHO KOPOTKUIM CPOK (TaK e Kak, Hanpu-
Mep, U3y4eHNe MHOCTPAHHOIO A3bika). pyrMmn crioBaMmu, O HEW MOXHO rOBOPUTL Kak O 3aKOHYEHHOM
U HE3AKOHYEHHOM AEeNCTBMU. QHKYNbTypauus xe — npouecc answmiics. OHa He MOXeT bbITb 3aBep-
LEeHa, MOXET NuLb NPOXoAMTb Bonee unu MeHee yCneLHO Ha NPOTSKEHWUM BCEM XKU3HM (M 3aKkaH4YnBa-
€TCs NVLb BMECTE C HEN).

Mpu3HaBas Takoe onpeaeneHne, 6ONbLUMHCTBO UCCriegoBaTeNne TeM He MEHEE KOHLIEHTPUPYHOT
CBOE BHMMaHWE Ha U3y4YeHWW MPOLECCOB 3SHKYNbTypauum B paHHEM [EeTCTBe M toHowecTBe. bes-
YCNOBHO, AaHHble nepuodbl Hanbonee BaxHbl ANs POPMUPOBaHUSA NUYHOCTU. Takke Hanbonee no-
HSATHbI U (POPMbI, B KOTOPbIX OHA NPOTEKAET B 9TO BPEMS: NPEXAe BCero B pamkax CeMbU U MHCTUTYTOB
obpasoBaHus.

OpHako cnegcTBmem Takoro nogxona BNseTcs onpeaeneHHas pegykuns npobnem aHKynbTypa-
uun K npobnemam akkynbTypauuu. B npaktmyeckom n MeToamMyeckom nriaHe 3TO 03HavaeT UCMOoMb30-
BaHWe aHanormyHbIX MEXaHM3MOB, METOAOB U CPEACTB, a Takke NOXOXMX 3Tanos, ypOBHEN, KpuTepres
OLEHKW YCMELUHOCTM UM He YCMeLLHOCTM npouecca ocBoeHust. MNMpegnonaraeTcsi, 4To pebeHok (nogpo-
CTOK, IOHOLLA) OCBanMBaeT HOPMbI, LIEHHOCTMW, YCTAHOBKM CBOEW KynbTypbl TaK e, kak BO B3pOCMOM BO3-
pacTe OH MOXET oCBauBaTb YCTAHOBKN «YY>KON» KYrbTypbl.

TpeTbsa NnpobrnemMa cBA3aHa C NyTaHMLUEeN B UCNONb30BaHNM COOTBETCTBYIOLLMX NMOHATUIA B pabo-
Tax OTeYeCTBEHHbIX uccnegoBartenen. C O4HOM CTOPOHBI, KaK yXke YNOMMHANOCh Bbllle, MOHATME «UH-
KynbTypauusi» ucnonb3yetcs Ans ob6o3HavyeHns COBEPLUEHHO pasHbIX BeLlew, MaeT Nn pedb 06 «uH-
KynbTypauum MUTPaHTOB» UM 00 «MHKYMbTypaLMu NUYHOCTM Kak uenn obpasosaHusay. [pyron kpan-
HOCTbIO ABMNSIETCA YMHOXEHNE NOHSATUIA, MCNOMNb3YEeMbIX Pa3fINYHbIMU PYCCKOA3bIYHBIMW aBTOPaMn Ans
0603Ha4YeHns BrIM3KMX NO CYTU ABMEHWUN: «KyNbTypauusy, «UHKYNbTypaumsy, «3HKyNbTypauus», «ak-
KynbTypauusi», aBTOPCKME HEONOrn3mbl.

Ha Haw B3rnsag, uenecoobpasHee Obino 66l OCTAHOBUTLCH HA UCMOMb30BaHUW ABYX TEPMUHOB:
WHKYNbTypaLms 1 akkynbTypauns. VIHKynbTypauusa — NOCTOSIHHbLIN NPOLLECC pPa3BUTUSA Y CaMOpas3BUTUs
YyerioBeka kak cybbekTa KynbTypbl B pe3ynbTarte AesATenbHOCTM Mo «pacnpeaMeyvmBaHnio» u «onpea-
MeumnaHuio» (M.C. KaraH) akTyarnbHbIX CMbICIIOB KYNbTYpbl, 3aMKCMPOBaHHbLIX, OTPaXEHHbLIX B ee Ma-
TepuanbHOW, OYXOBHOW M XYOOXECTBEHHOW nogcuctemax. lMpuHUMNUanbHbIM MOMEHTOM, Ha Halu
B3rnsag, SABMASETCS BaXKHOCTb NMOHMMAHUSI TOro (pakTa, YTO YENoBEK eCTb CYOBbEKT KyNnbTypbl OT pOXae-
HWUs1 4O cMepTu. B 9TOM cMbicne ero Henb3s «NpPeBpaTUTb» B «CYOBEKT KynbTypbl» (3a4aya, KoTopyto
cpegu npoyero CTaBaT nepef ydutenamu pasnuuHble PIrOC). Ha pasHbix aTanax Xu3Hu cneuunduka
€ro AesiTenbHOCTU, XapakTep ycTaHaBnvMBaeMblX B3anMOCBSA3€el, NOTPEOHOCTb U HaBbIKM MHTEpNpeTa-
uun (NPUCBOEHMS N CO34aHUS) CMbICIIOB KyNbTYpbl MEHSIOTCA. PaclumpsieTca n npocTpaHCTBO MHKYIb-
Typauum — OT OCBOEHWS KyNnbTypbl CBOEN CEMbM K MHTEPMOPU3aLMKN Hacneams u akTyanbHbiX heHome-
HOB BCEN MMPOBOW KyNnbTypbl. BaxkHO 0COBEHHOCTBIO AaHHOIO NpoLecca SABNAETCS N3MEHEHNE akCuo-



NOrnyeckom CUCTEMbI NIMYHOCTU B pe3ynbTaTe OCBOEHUS 3TUX CMbICMIOB U UX NpeBpalleHne B uMMa-
HEHTHbIE perynaTuBHbIE MEXaHW3Mbl NOBCEOHEBHON AEATENbHOCTU YernoBeka (MaTepuansHOu, AyX0B-
HOW, XyOoxecTBeHHoN). COOTBETCTBEHHO, B JAHHOM Crlydae BO3MOXHa OLiEeHKa He pesynbTtaTta (ygo-
BNETBOPUTENBHO / HEYAOBNETBOPUTENBHO), a NULLIb XapakTepa U KavyecTBa caMoro npouecca (00bem,
HanpaBIieHne, CKOPOCTb, creLmduka TpaHchopmaumi).

AKKynbTypauusi — KOHBEHLMOHAsbHOE NMpU3HaHNE U NCMNOSNb30BaHWE UHOANBMAOM (UM FPynnon)
HOPM W Tpaguuui onpedeneHHon KynbTypbl. B AaHHOM cnyvae kak pa3 BO3MOXHO rOBOPUTb O «Mpe-
BpalleHUn» nHameuaa B cybbekTa (onpeaeneHHomn) KynbTypbl. [lepecTpoiika MUPOBOCIPUSTUS U MU-
POMOHMMAaHUSA Y NIUYHOCTM NpU 3TOM He npoucxoauT. Kputepumn oueHkn B JaHHOM criydyae ropasgo
npoLle: cTeneHb BnageHus onpeaeneHHbIM1M 3HaHUSMU U HaBblIkaMn, CBOMCTBEHHbIMU CyObekTam aaH-
HOW KynbTypbl, MOXeT ObiTb NPOBEPEHA U OLEHEeHa TPaaWULMOHHLIMKM MeTogamMu (XOpoLuo / nnoxo).
K coxaneHuio, cneagyeTt npusHaTh, YTO MHOrnMe obpasoBaTenbHble NPOrpamMmmbl, Liefbo KOTOPbIX 3asB-
NeHa MHKYNbTypaLns LUKOMbHUKOB UMW CTYAEHTOB, MO COAEPXKaHUI0 N MeTOAaM B peanbHOCTU Hanpas-
NeHbl KaK pa3 Ha UX akkynbTypauuio.

B coOTBETCTBUM C 3TUM MOXHO BbIAENUTL ABa OCHOBHbIX HarpaBneHns UccnegoBaHun, npea-
CTaBIIAIOLLNXCSA HA CErOOHALLHUA AeHb Hanbornee akTyanbHbIMU. Bo-nepBbIx, n3yvyeHne MexaHM3MOoB U
aKkTopoB, METOAO0B 1 (DOPM MHKYIbTYpaLun geTen N NOAPOCTKOB, Kak B paMKax MHCTUTYann3npoBaH-
HbIX NPAKTUK (MpeXxae BCEero pasnmyHbiX MHCTUTYTOB 00pa3oBaHusl), Tak U He MHCTUTYanNmM3npOBaHHbIX
COLMOKYIbTYPHbIX NPaKTUK NOBCEOHEBHOCTU. BO-BTOpbIX, yunThiBas cneumndguky CoBpeMEHHON Kyrlb-
TYpbl — «UMBUNU3ALNN NOCTOSSHHON pe-aganTtauuny [9], — BO3MOXHO, elle Gonee BaXXHOW 3agadven siB-
ngaeTcs ucenegosaHue npobnem n cneunmrkn MHKYNbTypaumm B3pOCrbIX.
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